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Action Figure Model Kit Figurine préte SO monter

Figura para armanr

Shardk typ=

Tueoe reaguibirs

Tipo tiburdn
Azsembly required. Mo glue needed,

Rss:}mhlauu requis, sans colle,
Requiere armado, sin pagamenta,




NOTES:

* Please read instructions completely before assembling kit. Save
instructions for future reference.

* Easy snap-together fit! No glue is needed to assemble this kit.

* Remove plastic parts from frames according to the instructions.
When removing parts, trim off any excess plastic using scissors or
other suitable tool.

* Each frame is lettered, and the parts on each frame are numbered.
Please follow the letters and numbers carefully and make sure you
are assembling the right parts.

¢ Discard plastic bags immediately.

* This kit can be disassembied if necessary.

* When kit is completed, apply the labels anywhere you like.

REMARQUES:

¢ Lis la totalité des instructions avant d'assembler le prét-a-monter et
garde-les pour référence future.

* Les piéces s'emboitent trés facilement et I'assemblage ne nécessite
pas de colle. .

* Betire les piéces de plastique de leurs cadres, selon les directives.

Ebarbe les piéces a I'aide de ciseaux ou de tout autre outil approprié.

* Chacun des cadres est identifié par une lettre et chacune des piéces
comporte un chiffre. Apparie soigneusement lettres et chiffres pour
un assemblage adéquat.

* Jette les sacs de plastique.

¢ Le prét-a-monter peut &tre démonté si nécessaire.

¢ L'assemblage une fois terminé, applique les autocollants 1a ou tu le
veux.

NOTAS:

* Lee las instrucciones en su totalidad antes de armar la figuray
guérdalas para referencia futura.

* Las piezas encajan muy facilmente y no se necesita pegamento para
armar el juguete.

* Retira las piezas de plastico de sus marcos siguiendo las
indicaciones.
Recorta el exceso de plastico de las piezas usando tijeras u otra
herramienta apropiada.

¢ Cada marco esta identificado con una letra y cada pieza lleva un
nGmero. Combina con cuidado las letras con los nimeros para armar
correctamente las piezas.

* Deshazte de las bolsas plasticas.

* La figura para armar puede ser desarmada si fuera necesario.

* Una vez armada la figura, coloca las etiquetas a donde quieras.

Label sheet

Hoja de etiquetas

Cockpit door
Porte de I'habitacle
Puerta de la cabina

Pilot

Pilote

I |

Piloto

Gear Wheel
Engrenage @ Roue @
Engranaje Rueda

Feuille d'autocol!ants

Caps (6)
6 capuchons
6 tapas










Engrenage
En granaﬂa




Cockpit door
Porte de I'nabitacle
Pueria de la cabina







Use the tail cannan {G36) inslalled in step 10 to wind the power unit.
Milizer |e canon de |la queue G36 installé & 1"étape 10 pour remonter le moteur.
U=a el cafion de |a cola G36 instalado en el paso 10 para darle cuerda al motar.




